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1 Zivotopis
1.1 MIladi

Yuen Ren Chao se narodil 3. listopadu 1892 na severu Ciny ve mésté
Tchien-tin. Jeho rodina vSak pochézela z mésta Changchow. Jako maly 7il
s celou svou rozsitenou rodinou a casto ménil bydlisté podle toho, kde jeho
dédecek, vysoce postaveny turednik, pravé pracoval. V starsi generaci jeho
rodiny se mluvilo jinymi ¢inskymi dialekty nez v té mladsi. To zpusobilo,
ze od raného détstvi rozumél nékolika dialektim a ptivedlo ho to k tomu,ze uz
tehdy se o zacal o jiné dialekty a jazyky zajimat. Po smrti rodi¢u v roce 1904
se odstehoval ke své teté do Soochow, kde se ve svych 12 letech naucil jiz
c¢tvrty cinsky dialekt.

1.2 Studium a ucitelstvi

Na Cornellové univerzité v New Yorku studoval jak jazyky a lingvistiku,
tak matematiku a védu. Také zacal chodit na lekce klaviru, coz ho podpoftilo
dale ve skladatelské kariére. Jeho rozvrh byl slozen z ruznorodych predmétu,
jelikoz nedokéazal smérovat svuj zdjem pouze jednim smérem. Postupné z ma-
tematiky na Cornellové univerzité presel k filosofii na Harvardu, ze které poté
ziskal v roce 1918 doktorat.

Po dokonceni studia ucil na Cornellové univerzité i Harvardu fyziku,
na kterou se v tu dobu soustfedil nejvice. Po névratu do Ciny v roce 1920
uéil i na taméjsi Univerzité Cching-chua. Na Kalifornské univerzité pak po-
kracoval s ucitelstvim az do roku 1960, kdy odesel oficialné do duchodu.

1.3 Lingvistika

Chao je nejznaméjsi pro svou praci v lingvistice. Zajimal se o ¢insky
jazyk, studoval fonetiku i gramatiku a sepsal nékolik dél, které jazyk dopo-
drobna rozebiraji a vyuzivaly se i jako uc¢ebnice ¢inského jazyka. Psal knihy
v Cinstiné i anglictiné. Mezi dulezité publikace patii Mandarin primer, Can-
tonese primer, Concise dictionary of spoken Chinese a Grammar of spoken
Chinese.

K jeho nejzndméjsim dilum patii basen Lion-Fating Poet in the Stone
Den. Ta je zajimava prave tim, ze v ¢instiné je slozena pouze z jedné slabiky;,



avsak protoze ¢instina je tonicky jazyk, kazdé slovo ma jiny vyznam a do-
hromady davaji zcela smysluplnou basen. Vyjadril tak tim svij postoj proti
romanizaci ¢inského jazyka (tj. psani latinkou misto znakovym pismem). Sviyj
postoj vyjadril také v nékolika dalsich ¢lancich.

Podilel se na reformé ¢inského jazyka ve dvacatych letech. Byl soucasti
National Committee on the Unification of the Language, ktera zavedla pu-
tong hua jako standard pro mluveny ¢insky jazyk a pai hua pro psany jazyk.
Na to navazal tim, ze se podilel na systému pro psani v ¢inském jazyce
Gwoyeu Romatzyh, ktery sice vyuziva latinku, ale dokaze zapsat vSechny
tony. Do budoucnosti se vSak prilis neuchytil a pro vyjadreni latinkou se vice
pouziva novéjsi systém pchinjin, ktery vznikl az v 50. letech.

Ve dvacatych letech se stal hlavou lingvistického odvétvi Academia Sinica,
vyzkumného centra v Tchajwanu, a v roce 1945 se stal prezidentem Linguistic
Society of America.

1.4 Kybernetika

O podobnosti mezi lidmi a stroji se zacal zajimat, kdyz ¢etl knihu Nor-
berta Wienera Kybernetika aneb Rizeni a sdélovdni u organismi a stroji.
Jako lingvista se zabyval predevsim jazykem jako systémem pro komunikaci.

V roce 1953 se zucastnil Macyho konference, kde jednim z témat byla
jeho kniha Meaning in language and how it is acquired.

V ¢lanku Translation without machine popisuje a objasnuje, jak lidé
prekladaji jazyky mezi sebou a jaké problémy nastavaji béhem piekladu
lidmi. Ukazuje, co bude do budoucnosti ztézovat strojovy preklad. Predpovida,
Ze nejprve stroje zvladnou prekladat psany text, a teprve pozdéji prejdou
i na mluvenou fe¢. Rik4, Ze na ¢im mensi édsti text rozdélime, az na trover
jednotlivych hlasek, tim méné maji v obou jazycich spole¢ného. Déle zalezi
na tom, jaky ma text styl, pokud ptrekladdme slang, mél by preklad opét ob-
sahovat slangové vyrazy, podobné s archaismy, prekladem poezie by méla byt
poezie atp. Gramatika ruznych jazyku je také velmi ruzné, obcas je potieba
prekladat vyjadreni jako celek misto doslovného piekladu po jednotlivych
slovech. Slova, ktera maji jednoslovny termin v jednom jazyce, mohou mit v
jiném velmi dlouhy popisny nékolikaslovny nazev. Zaroven ukazuje, ze nestaci
vyznam slov, ale i jeho dalsi kontext, zamér vypovédi ¢i situace, ze které
vychazi.

Dalsim dilem, které se vénuje kybernetice, je Language and symbolic sys-
tems, kde se nejprve detailné vénuje jazyku, fonetice a gramatice, ale navazuje



kapitolou o vyznamu slov, ktery opét zminuje jako problém pfi strojovém
prekladu, jelikoz slova maji vice vyznamu, ¢i slozena slova nemusi mit stejny
vyznam, jako ta slova, z kterych vznikla. Specificky zminuje kybernetiku v ka-
pitole o Symboly v komunikac¢nich systémech, o kterych tika, ze jsou to tidici
systémy. Zminuje Norberta Wienera a jeho knihu a ukazuje na zpétnou vazbu
jako prostredek kybernetiky v jazyce. Déle zminuje ptistroje na automatickou
syntézu hlasu, kde prvni kroky udélal Homer Dudley s piistrojem Vocoder
a automaticky zapisova¢ textu, pfiCemz zminuje praci, jakou vénovali D. B.
Fry a P. B. Denes mechanickému rozpoznavani hlasu, ktery je podle Chaa
prvnim krokem k vynalezeni takového stroje.

1.5 Rodina a osobni zivot

Ozenil se v roce 1921 se spisovatelkou a lékaikou Buwei Yang. Jako jedna
z prvnich lidf praktikovala v Ciné zdpadni medicinu. Jeji nejznamnéjsi knihy
jsou How to Cook and FEat in Chinese a An Autobiography of a Chinese Wo-
man. Spolu s ni mél Yuen Ren Chao ¢tyti dcery. Nejstarsi Rulan Chao Pian,
muzikolozka a matematicka, byla jednou z prvnich profesorek na Harvardu.
Yuen Ren Chao zemrtel 25. iinora 1982, rok po své manzelce.
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